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ROMANTYCZNOSG BALLADA.
WPUSZCZAIAC NIETOPERZA DO STANCIIL

NIETOPERZ Iszy.

Racz przyiaé nas w swoie progi,
Wedrowedw 2z dalekiéj drogi.
Necnych duchéw co w ruinach,

W gtuchych zamku rozwalinach,

W ktérych zamieszkaly strachy,
Lub, gdzie wzniosle stercza gmachy,
W omszonéj wiesy kaplicy,

Lub pod zrebami dzwonnicy,

Na cmgtarzach przy mogile,
Dzienne przepe¢dzamy chwile,

A gdy iasnych gwiazd strumieaie ;
Obleia nieha sklepienie,
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Kiedy 2 géry xiefyc blady,
Na twarde ziemi posady,

Leie $wiatlo z poza chmurki,
Poztacaiac male wzgérki,

My w postaci mysz poletnych,
Co Nietoperz ich nazwisko,
Rzucamy nasze siedlisko,
Bladzac po miejscach samotnych.
Teraz przez lasy i rzeki,
Zawsze w iednakiéj postaci,
Lecim z krainy dalekiéj,

W odwiedziny naszych braci.
Znufeni 7z dalekié) drogi,
Pod twedmy przybyli progi.
Nowe ci przynosim wiesci,

Posluchaj naszéj powiesci.

NIETOPERZ Ilgi.

Ta tam wczoraj przy kosciele,
Gdzie sie wkolo groby biela,
Gdzie spréchnialych krzyZdw wiele,
Migdzy groby cienie $ciclg;
Kedy rzeczka cicha, mala,
Plynie sobie wolnym biegiem ,

I gdzie roénie brzozka biala,
Miedzy ciemnych iodl szeregiem.
Widzialem pigkna dziewicg ,

lak lzami rosila lice,

lak dtugi warkocz szarpala,
Biale Yono tlukla sobie,

Iak rgczki zalamywala,

I ukladta sie na grobie,
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Gdzie szumiy wierszchy ziclone,
Schylaiac wynioste czola,

Tam na dziewczyne strapione,

Gtos z ciemnych iodel zawola;

»Nie pltacz, nie placz dziewcze mlode,
7 Yez obetrzyj lice ;

Stracisz marnie wdzigk, urode,
Plawiac w nich zrzenice; -

Teszcze ci sie los zasmieie,

Teszcze ujrzysz slonce ,

Nowym ogniem rozetleie,

Serce dzié gasnace;

Nie placz, ach nie placz dziewczyno!
Wysusz Jezke w oku,

Smutki twoie tak przeming,

Tak woda potoku.”

Tu glos zamilkt z poza iodly,
Dziewczyna w wode poziera,
Mysli 7alu ia przebodly,

W ciezkim smutku obumiera
Drzac iak listek na osinie,
Ku iodlom zwrécila lica,
Blade iak promien xieZyca,
Po nich Jza 2 i¢j oczu plynie.

»Wprzéd 2z dna morza wyschnie woda,

Nim ia skoncze moie meki,
Na cé% mi sig zda uroda,

Na co krasa; na co wdzieki,
Gdzie 1za smulek serce zlcie
Tam si¢ ogieh nicrozfaray,
Sam in% tylko popiol tleie

Lub si¢ w {zach gorgcych warzy,



Ach wieksza ia stedycz czuie;
W oczach moich 1za nabrzmialych,
Ni%z, gdy uSmiech przelatuie,
Po ustach smutkiem zsinialych.
Przeplynie woda potoku
Przeplynie strumieh i rzeka,
Moia nie oschnie powieka,
T nie zniknie 1za na oku;
5 :
Szczeécie w grobie, w sercu rany,
Smutki w nie czarne ubodty,”
Tutaj znowu glos nieznany,
Przerwie z zaciemnialéj iodly.
»Porzué %ale o dziewczyno,
Zamknij oko duszy,
Z przyiaciélmi i rodzing,
Ulsyi twéj katuszy;

Tam zapomnisz o twym stanie,
Przy mitym odglosie, .
Kiedy przy hofym mlodzianie,

Poplaszesz na rosie.
Nieplacz wiec, nieplacz dzlcwczyno,'
Nieptacz twoi¢j straty,
i, R A D) :
Wszak sie wiecéj nierozwing,
Raz powigdle kwiaty.
Tua zndw zmilklo a dziewica,
Znowu }zami rosi lica.
Znaé, 7%e nieznasz co mnie boli,
Gdy tak radzisz méj niedoli.
Chyba w tobie serce z lodu,
Czy ze stali, czy z kamienia,
Chyba niemasz czué zarodu ,

Gdy tak koisz me aierpienia !
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Niebaczny mowisz w lwéj radzie,

Ze zapomng © mym slanie,

Przy hofym iakim mtodzianie,

U rodziny na biesiadzie;

Cé% mi dzi§ wesolo$¢ nala,

Gdy niema mego Ruslana,

Pocd? taniec i biesiadi,

I rodzina rozgniewana. .

Ach ta rodzina wrég moiéj swobody,

Mego smutku. czué nieumie ,

Niemiala serca iakfe mie zrozumie?
Predzéj kamienie wsplyna na wierszch wody,
Ni%z duma z czuciem pospiesza do zgody.

Tu sie rozwarly mogity,

Trup siz z £0lkly z mgly wymacit,

I kochanek drzace mily,

Do grobu za soby wiracil,

W nagrode, czy dla katuszy,

Tego nicwiemy. —

Panie swie¢ i¢j duszy !
Paulin Rydzewski.

NASZE W-ALKE

Wyniostosd. Tak fyé mofesz ustawicznie siedzac?
Niedbatosé. lak #yé mofiesz ustawicznie pracuige ?
Wyn: Urodzitam sie na prace inaczéj bym £yé niemogla.
Nied: Urodzitam sie na spoczyek bez mniego bym wy-
trwaé niemogta. ZFyn: Zawsze tylko prawisz o spoczyn-
ku. Nied: Zawsze tylko mowisz o uwiianiu sie. Fyn:
A c6% mi to za cnota caly bofiy dziefh odpoczywaé, nicze-
go sie miepodjaé, na nic si¢ nigdy nieodwazyé, i zawsze
na iednem miejsco zostawaé. Nied: Ba, cé% to niby lep-

szego codzien sie nowyeh rzeczy podejmowaé, a Zas
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dnych nigdy niedokonczyé, codzien sie z miejsca ruszaé,
a nigdy dobrego nieznaleidz, odwafaé sie na wszystko,
a nigdy nietrafiaé do celu. Zyn: Mylisz sie: mam ia
cel, do kidrego pewnie trafie, a tym celem iest odpoczy-
nek po wykonanin moich zamystéw. Nied: Ty sie sta-
vasz o to, co iuf mam. Hyn: Odpoczynek za prace
Kupiony zawsze milszy nad ten, ktéry =z ocieZalodci po-
chodzi. Nied: Ty liczysz tylko milszosé spoczynku , a
nieliczysz przykrosci pracy. Zyn: A na cé% taki czlo-
wiek co tylko ustawicznie $pi. Nied: Oho! a nacd? ta-
ki cztowiek, co ustawicznie za wiatrem i dymem biega.
HAyn: Dymem fZe to nazywasz slawe i nieSmiertelnodé,
éw bodziec wszystkich wielkich genjuszéw. Nied: Usta-
wicznie za nig biegaé, a nigdy i¢j nieznaleddz, to me-
ka 2naleddz ia anigdy sie nienasycié, to nieszczescie. WWyn:
Ale ty do niczego nieprzychodzisz. Nied: A 1ty czymie
sie cieszysz? Hyn: Uciesze ia sie kiedykolwiek. Nied:
A ia iui sie ciesze. Hyn: Oho! z czego sie cieszysz.
Nied: Cieszg sie¢ z mego wczasu. Hyn: Piekny wmi
wezas gnié w domu na hreczce i kartoflach.  Nied: Pie-
kny mi wezas, olsnal, zsiwieé, i dostaé hemorroid ze
zbytkn zamysldw i prac. Hyn: Przynajmniéj tak do-
brze pracuie, e mi czas niedlugi. Nied: Mofe hyds,
%e nie diugi, bo nie wiele strumienia ujdzie, kto usia-
wicznie przeciw strumieniowi plynie, a mnie praca wie-
céj morduie ni% nuda: i zato przyszlosé dla mnie tak
krdtka iak tobie przeszloéé. Ta sie kontentuie cbecne-
mi raeczami, a nadzieie mie niezawioda, bo na ich Yaske
nieczekam. Hyn: Tak widze nie wiele ci trzeba. Nied:
lak widze tobie wszystko malo. Hyn: Tobie wszystko
ni w pieé ni wdziewieé. Nied: A tobie wszysikie rze-
czy, kidre cie wznosza na tysiace i miljony, same cylry.

H yn: Ta wiem przynajmniéj, ze zostaie u zacoych, a ly



u prostych ludzi. Nied: I pedogra zostaie u zacnych ludzi,
a niewiem czy$ ty od niéj poZadansza. }yn: Za wielka ospa«
Tos¢, nigdy dobrego zdrowia nie sprawi. Nied: A czesta bez-
sennosé ieszcze mniéj. Hyn: lam zdrowa, poki mam
publiczny zachgcaiacy przedmiot pracy. Nied: Ryba co
na gruncie wody S$pi, zawsze lepsza ni% kiedy si¢ w sie-
ciach trzepoce. /yn: Darmo gadasz, woda stoinea do
niczego. Nied: Poloki szumiace 1 schnace, nie wicle
wiecéj warte. J7yn: Troche moiéj czerstwosei byloby
lobie bardzo pofyteczna. Nied: Trochge moiéj spukojno-
Sei, wam by sie takfe zdalo.
Glos z oblokow. — Handel.

KRONIKA

v

wypadkow od 1. do 25. Kwictuia wlgeznie.

Rossja. Album zbior poezji Polskich przez P. J. G.
D. Z. — Anglia. Teden 2 czlonkéw Parlamentu wykreyl,
2e handluiacy pelskiem drzewem , prowadza iec do Ame-
ryki a potém do Anglji, iako drzewo Amerykanskie opla-
caizce mniejsze clo. — Austrja. Pszeklad Farysa i Wal-
lenroda naigzyk niemiecki przez Doktora Elkana. — Fran-
cja. Spiewy Polskie, wydane w ParyZzu przez Pana Sowiii-
skiego. — Polska. PP. Seynel i Granet przaybyli z Fran-
cji w celu stawiania na Wisle mostu na drutach. — Billard
okrggly w kawiarni Pana Crosetli przy nowym moscie. —
Pralnia rekawiczek glansowanych przy Podwalu Nro. 501
Andrzeia Tokarskiego. — Prenumerala na wizerunki N.
Panstwa olejno na plétnie, litogralowane i malowane przez
Pana Jézela Pawlowskiego. — Biéro zlecen Jézela Kacza<
nowskiego Nro. 377. Krak: Przedm: tamze i czytelnia Ga-

zel, — Kopalnia Kkredy bialéj w Puszkarach Woiew: Au-
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gustowskiem , kamien na miejscu placa po gr: 15. za gra-
nica zl: 2. gr: 20.

Rozmaitosci. Sznurowki z Gummy elastycznej. —
Djament znaleziony w rozpilowanym zgbie sloniowym:
Antidotum kwasu pruskiego , wynalazku Pana Chaberl. —
Szkola {piewania dla Zigh w Armantieres we Francji —-
Zélw fyiacy lat 200 w Anglji.

Nowe dzieta. Prazystowia marodowe Kaz: Wojci-
ckiego. — Giaur ‘poema Byrona, przekladu Wiad: Hr:
Ostrowskiego, druk: w Pulawach exemp: zl: 3. w Sklea

pie Ubogich. — Szydtowieccy, powiesé historyczna praez
Aug: Kretowieza zI: 5. Lwdw. — Nowa edycja technologjt
T'unka w druk: XX. Piiaréw. — Prenumerata na slownik

Tiacimsko - Grecko - Polski Doktora Woelke. — Wladyslaw
Herman i dwor iego, powiesé historyczna toméw 3 zl: 19
Ubiory w Polsce od najdawniejszych czasow a% do chwil

obecnych przez &i. Golegbiowskiego zl: 8. — Prenamera-

la na kodex handlowy dla Krélestwa Polskiego, — Ku-
charki krvotofila zko: 1. — Slownik Polsko - Rossyjski
Millera zlo: 36. — Poczatki Avchitektury K. Podcza-
srynskiego. — Kronika Bielskiego w dwunastym tomie
zbiov Pisarzy Polskich — Dziela Karpiriskiego tom ie-
den zlo: 10, — Wydanie stereotypowe — Nowa Edycja

kodexu cywilnego Francuzkiego przy ulicy Dazikicj. —
Nowa ¢

gra Poch u JP. Vivier zlo: 16. — Ryciny. Kary-
Liitara Ruleta z litograli Wemmera. zto: 3.

Ubjasnienie  Ryciny Nro. 69. Kipelusz grodenaplowy;
foiaiom 1 ¢
sulkinia fulardowa wedniana, haftowana.

Chiapean en Gros de Naples Robe en foulard-laine hrodée.

WARSZAW A
W DRUKARNI PRzZY ULICY LESZNO Nro. GG,





